

v AtL (son), and uESSSA MEKDSS 


I'H ( daughter, U.S.resident 


Teresa: "Father, this is Kuneca” (Teresa's nickname). 

-(father recuests the conversation be t3ped) 

rather: "For the tranquility of cy daughter, Kuneca: 

- 1. V.’e are now at Inyestigacior.es of Hesistencia, in the Argentine 
Ch3C0, where we have been treated very well since the first 

I day, Oct. 22, (word(s) garbled, possibly "treated") like 
•S human beings. Previously we were at the Policxa Federal for 
fj 15 ’days. 

jfc- 82 I believe the authorities here, civilian ana military, are 

„ >2 w completely persuaded that neither Boifehito (the son) nor I 

SI*- ‘ . 

w a g have ever cc-nittea an ofiense or transgression against -ne 

& |* lews of Argentina, nor anything v;hich would conflict -with 

« Argentine interests, much less intervene in Argentine politics, 

X. | just as for our part we would not consent to having any foreign 
country intervene in the internal politics of Paraguay, not 

even against Stroessner. The situation would be different 

S e|3 s 0 

br'iSs-CJ d- it were a natter of civilization itself. Already last 

Saturday, the head of the division where we are kept told us 
that he was only waiting for orders to set us free. 

3. . V/hen we arrived at the delegation of the Federal Police in 

PesiS'ter.cia we were told that we hod been brought here in 
order to be extradited to Paraguay, having preceded us in 
that sense a note of petition frog Stroessner . " 

Teresa: "3ut has that been cancelled?" 

ihather: (he didn't reply) : "In short, once again the intrigues of the 

Stroessner regime took unawares the good faith of the Argentine 
authorities of the Federal Police in Buenos Aires. 

4. v.'e have been sain since the first day of our arrest, October 7» 
and we expressed it thus to at least ten officials of the Fe- 
deral Police, absolutely confident of the integrity and hones- 
ty of the methods and purposes of the government presided 
over by General Videla. 

5. And also completely sure of our absolute innocence with 
respect to any punishable accusation. Therefore, may all our 

zomi 

K O'* 


2 .. 


relatives and friends- sweit tranquilly the final positive outcome. 
5. let this communication be charged to my daughter's telephone bill. 
y» Please reassure my wife and children in Buenos Aires." 

—(How the son, Bpifanito comes in) 

Bpifanito : "Listen, here we are already about to get out. Don't worry 


any core." 

Teresa :"?if a, I want to ask some questions." 
x. :"Ch, fine, fine." 


lather : 


lather: 


"The request from Paraguay, that you be coved to Paraguay, is 
it cancelled?" 

"Yes r I suppose so. 'There are no problems on that side." 

-(Teresa repeats four times the advice that if they are freed, 
that they not be freed .in Hesistencia but rather Buenos 
Aires. It seemed th3t the fourth tine Bpifanito understands 
her at last) 

"You want that?" 

"That is what we went: that you not be released in Resistencia. 
It is very dangerous in Resistencia, do you understand?" 

-(at this point the father's voice is heard again) 

"I was going to speak about that, of course, here with the 
chief, they understand perfectly, and I am going to tell 
him about the whole incident we had." 

"I want it to be understood that we do not wish you to be 
released in Hesistencia, because it would be very dangerous." 
"This is one of the most peaceful places that exist. Anyway, 

I am going to speak here with the chief. Well, so long, here 


is the chief." 


-(The .person who takes the line identifies himself as Major 
Caballero. We extend to him and to General Galtieri our 
deep gratitude for having permitted this call to be made. 
Major Caballero acknowledges our thanks and the call is 
ended) 


^iie have underlined this crucial part because it contradicts statements 
made earlier by the Paraguayan government. 


( TRANSLATED TO ENGLISH PROM Till ORIGINAL SPANISH BY Ray B. Faith) 


